ABAKYM A6k 1:1 i ABAKYM A6k 1:10

KHIT'A IIPAPOKA ABAKYMA

I Isxap, siki 6ausly AbaKyM mpapox.

2 Sk moyra, TOCITALI3E, s 6yny ramaciup i Tel Hst OyA3en
gyyns? A kperay ga Lgb6e: “I'Bant!”, a Tl He 36ayiser.

3 IIzesist yaro Tl TaKkasBaell MHE HAMPABAChLb i [VIAA3INI
Ha HAZOMO?  3/a4YBIHCTBBI | IBAIT Mepaja MHOMW, i
navyblHaellja CIpayKa, i y3bHiMaelllla CBapKa.

4 JIsena rarara Hsa A3eliHidae 3aKoH, i HiKoJi HA Mae
MOLIBI CYZ. BsA36oxkHiki abcTymini npaBesHika, i TaMy cyz,
BBIXO/311lb CKPBIYJIEHBIM.

5 «Ilarnsifisitie Ha HapoAbl |1 TPBITIEA3bLECS, i
3p/3iyieHpHEM 3bAsiBinecs, 60 A 3pabmo crmpaBy ¥
[THi BaIlIbIs, WITO HE MaBepblIlle, Kajli BaM pacKkaxyus [mpa
sel].

6 B0, Bock, 51 y3bHIMY Xanasiiiay, Hapo rOpKi i XyTKi, siki
MpaxoA3ilp ma MpacTopsl 3sMJIi, Kab y3sLb y CIafYbIHy
CsiTiOBI He CBae.

7 CTpallHbI i 'PO3HBI €H; af} Ar0 camora BBIXOA3ILb CY
ATOHBI i FOJHACHIIb ATOHAs.

8 Ilmapusitiubiss 3a JeamapAay KOHi  STOHBISA i
HeOsChIIEYHENIIBIA 32 BAYKOY BeYapoBbIX; i pachcerona
[IHBIEOKa] BEPWIHiKi ATOHBIA, | BepuIHiKi ATOHBIA
NPBIMAYLG 3[a/IeK, NaaATyLb, K apoJi, fAKi Kifaenua
Ha 37ja0bI4y.

9 Yce siHbI TIPBIXOA3SLb [UbIHIilb] TBaNT; abmivdsl iXHist
3bBEpHYTHIS, 5K Belep ycxongHi, i sHBI 3bbiparorb
NaJIOHHBIX fIK MSACKY.

10 1 3 Bamagapoy stHBI HaceMixarmua, i KHsAsi Gymyipb
HocbMexaM i iX; 3 yCiX 3amKay sHbI CbMSMILA, 00
HaCBIMAIb BaJI, i 3/[a0bIBAIOLb iX.
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11 Tanpr seMeninna ayx [srounsi], i éu npeiiase, i 6yase
abBiHaBauaHbl, 60 cisa sroHas — [rata] 6or AroHsI».

12 11i usa Ter cipapBexy, TOCITAZI3E, Boxa Moit, CbBATHI
Mor? Msel He mampom. ['OCITAZ3E, Tsl macTaBiy
Aro Ha cyn. Cxana [mas], Tsl mpbI3HAYBLY ATO [3€JIst
aKapaHbHSI.

13 YgicTeia Bousl [TBae], kab rasagsens Ha 3710, i Thl HA
MOXall IJAA3ens Ha HAgosawo. Yamy Tl raaasim Ha
afcTymHiKay, MayJbIl, Kasi 651300KHIK IJIbITae Taro, XTo
OOJIBII TIpaBeIHBI 3 ATO?

141 To1 pobi, IITO JII0/131 — K PbI6a § MOPBI, K May3yHEI;
HsIMa MaHa Haf iMi.

15 [Bopar] Beiusirsae ycix ix Byzmato, 3aroprsae ix y HepaT
CBOM 1 3bbipae ix y TprIry6iily cBai; 3 raTara LEeIIbIIIa i
Becsina.

16 Nisenst rarara € cksiafiae axBsipy HepaTy CBaiiMy i
Kaf3iup TpeIry6inbl cBaéi, 60 mpas ix Tiycras 4acTka
AroHasi i CbITast exa siroHasl.

17 10i % m3enst raTara éH 3akigBae HepaT CBOVA i 3ayCébl

3abiBae HapO/bI OsI3 JIITACHLIi?

A6k 2

1 Ha Bapue Maéii st cTay, i y3eiiigy Ha Bexy, i Oyay
BBITVISiZIALlb, Kab y6aubllb, ITO EH MpaMoBilp fa MsHe i
wro EH agkara Ha ckapry maro.

2 1 agkasay mue TOCIIAZ, i ckasay: «3amiuibl Bifgex
i marnymau Ha Tabninax, kab 4belTau JIErka MOT
[3pasymerip] rara.

3 Bo Bimsex [maTerupiip] BrisHavyaHara vacy, i aThIYbIb
KaHLa, i He MafiMaHe; XOLb €H MapyA3illb, YaKall Ha Aro,
00 éH, PBIXO3YbI, TPbI/I3€e, Hs CIIO3bHILIIA.

4 Boch, y raHapbicTara HsIIYbIpas Aylia sroHas y iM, a
IpaBeJHbI 3 BePbI CBa& XKbILb Oy/3e.
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51, gk BiH_(_) Bapaunigae, YaJjiaBeK ITBIXJIiBBI, i €H Hs Mae
CYIaKoIo, éH pasb3syise, K apaMeTHYI0, JyIIY CBalo, i
€H, sIK CbMepIlb, He HaCBILiLa, ae 3bbipae aa csibe yce
HApPOJBI 1 3rpaMapKBae fa csibe yce TIAMEHBI».

6 11i s yce siHBI HE CKJIaAyLb TPHITOBECHLb Mpa Ao i
KIUTIBYIO 3arafiKy mpa firo, i ckaxyup: “Topa Tamy, XTO
namHaxae [baraupiie], sikoe He sironae. Sk goyra [raTa
6yazel? [Topa] Tamy, xTo abusdkapBae csibe Y3AThIM Y
sakstan!”

7 Xiba He mayCTaHylb 3bHAHALKY This, SKis YKyCAIb
1s6e, i xiba He mpavyHyLa THIA, AKiA OyAynb TPAChLi
1516€, 1 TBI CTaHeuICs 34a0brya aJis ix?

8 3a Toe, wTO THI pabaBay mMaT Hapozay, a6pa6y10ub
nsbe jce masacTasibla TMIAMEHBI 3a KPOY JIIOA3KYHO i 3a
TBa/IT Haj 3AMJIEI0, HaZ TOpajaM i Haf ycimi, XTO bIBe
¥ im.

9 Topa Tamy, XTO 31a6biBae TPHIOBITAK 6I3603KHBI IS
JIOMy CBairo, kab 3bBiljb Ha BBIIBIHI IHA370 CBaé, Kabd
3axaBallb cs10e af pyki srixora.

10Te1 JubiHiy ransby As1st JOMY CBaiiro, 60 Bbipasay mmaTt
Hapozay, i carpaisly cymparb Ayl CBaéM,

11 60 kamMeHb 3 Mypy 3aKpbIYbILb, i 63/IbKA ApayisHast
azikaxa smy.

12 Topa Tamy, xTo Gymye ropan Ha KpbiBi i 3acHOyBae
ropaj ymalaBaHbl Ha 6e33aKOHBHi.

1310i 5 rata He ag TOCTIAZIA MaryLpLsy, ITO MIAMEHSI
KK Tpalymols Aas arHo, 1 JI0A3i cramisonna
MapHa?

14Bo 3simuist HamoyHiLIa BeraHbHeM ciaBsl TOCTTATIA, sk
BO/IbI HAMayHSAOL[b MOpPA.

15 Topa Tamy, xTo pgae miup 6JKHAMY CBaiimy,
HasiBaloybl § Kesix, kab Tou ymiycs, kab risnsensb
Ha roJIachlib ATOHYIO.

16 Ter wamoyHiycst raHbOar 3aMecT CJIaBbl; HArics
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TakcamMa Tl | TaKakbl Heabpas3aHachlh TBAI.
3pBepHela Aa 1s16e Kesix mpasinsl TOCITALIA, i ranbpba
— Ha CJIaBy TBAo,

17 60 reant [TBOI Han] Jlibanam mpelin3e Ha LsAbe, i
3bHINTY3HbHE XBIBE/IBI CrIaioXae 1ig6e 3a Kpoy JI0A3KYIO i
3a 'BAJIT Ha/J 3IMJIEI0, HaJ| rOpaziaM i Haf yCimi, XTO sKbIBe
¥ im.

18 flkast KapbICHLb afi BBISIBBI, SIKYIO BbIpasay maricrap,
an [imanma] mitara, ByubIlens x/iychHi, 60 crazassena
CTBapasIbHiK ATOHBI Ha IMpaly CBaw, pobsYbl imanma
HSIMOTA.

19 Topa Tamy, xTO0 Kaxka napaBy: “Abynsics”, [xTo
Kaxka] xamsiHio, ki Mayubiup: “Ycrans!” Li éH Moxa
HaBy4YbILb? Boch, éH abkJaf3eHbl 3071aTaM i cpabdpam,
aste Hisikara fyxy Hama ¥ im.

20 TOCTIAJl — y CbBATBHIHI CbBsATachLi CBaéii. Hsixaii
MaydbIlb nepag IM ycs samis!

A6k 3

1 ManitBa Abakyma mnpapoka [mns censiBaHbHs],
JIAMaHTYIOYBL.

2 TOCMAJ3E, st mauyy BecTky TBaw, i cramoxaycsi.
TOCITAZI3E! CmpaBy TBaw § cApazsiHe rafioy acbIBi, y
cApaA3iHe rafioy 3bABi, y FHEBE y3rafiail pa JiTacblb.

3 Bor ifze 3 TamaHy, i CbBATHI — 3 Tapsl [Tapa. (Cassx)
3akpsl1a Heba caBa SroHas, i xBasa AroHas HarmoyHina
3SIMJIIO.

41 6ssick [SIronbI] — sk CBBATIIO; TIPOMHI 3 PyK SITOHBIX
[BeIXOA3s1IE], TaM cxaBaHas Mol SIroHasi.

S [lepap absiyuam SIrOHBIM ifi3€ TOMACKIIb, i 3a cTOMaMmi
SITOHBIMI KPOYBILb JKap Ma0Ybl.

6 Eu cray, i mpeokeins 3amiis; Ea rasayy, i TpeiMusis
Hapo/bl, i pacChlnaics ropbl BEYHBISA, CXiJIiJIiCA Y3TOpKi
CIpaJiBeYHBbIA, LJIAXi SIrOHBIA — BEYHBIS.
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7 51 6aubly HAMpaBachlp y Hamérax Kyma, ApbDKajI
3aCJIOHBI 3IMJTi MabIsH.

811i Ha paki 3arHeBaycst TOCIIA/L, 1i cynpans pak [masae]
ruey TBo? Li cynmpars Mopa sipacsupb TBas, mro ThI cey
Ha KoH:Y TBaiX, Ha KaJIAChHILbl TBae IepaMOIKHbIA?

9 [lankam arosieHs! iyk TBOIA, sik ThI IPBICATHYY KaleHaM

[13painst] coBam [TBaim]. (Camsix) Tel pakami packcex
3IMUIIO.

10y6ausryuisl Lisibe, ropsl 3aTPaChIIiCs; TABOAKA PhIHYJIA,

0s3JOHBHE [Aji0 rojiac CBOM, BBICOKA MAaJHSYIIBI PYKi
CBae.

11 Conma i Mecsiny CIbIHIJCS Ha MeCHBl CBaiM; MBI
CBBSATJIE CTpaJIay TBaix AHBI i, MPbI 6/IACKY 3iXLI€HBHSA
n3imer TBaél.

12'y abypsHbHi Thl KpPOYBIY Ia 3AMJIi, Y THEBE MaJaliiy
HApPOJBL.

13 Ter Beiiimay, ka6 sbasiup Hapon TBoii, Kab 36aBilpb
namMasaHia TBaiuro. Tl CKpBILIBIY TajaBy AOMY
651360)KHIKa, araJsioYbl MaJCTaBbl aX Ia b, (Ca/ix)
14 Ter mpabiy crpanami ATOHBIMI rayaBy MpaBabIpOy
SITOHBIX, Kaji [ysbHsimics], sik Bixypa, ka6 pachkcesip
MsHe; SHBI LEMbUICA AK ThIfA, IITO MaXxapsi yborara
ymorar.

15 ThI Toryam KoHbMI TBaiMi MOpa, XBasisiBaHbHe BOZAAY
BSUTIKiX.

16 f mauyy, i sagpeikasia HyTpo Maé, af rosacy [rarara]
3aTpbIMIesli ByCHBI Mae, M'HiJli3Ha yBaiiiia ¥ KOCTKi Mae,
i 11 Kamavycst Ha MecIjbI CBaiM. AJte 1 Maro ObILb Y CYIIaKoi
¥ i3eHb Oe[CTBa, KaJli MphIi3e Ha HAPOZ, I'3ThI TOM, XTO
nepamorka [Hac].

17Bo xoup 651 ApaBa piraBae He pacKBiTHEN, i HE GBIIO
ypamkaro ¥ BiHarpazHiky, [xoup 6s1] He Ypaznsina aniyka
[rtony cBatiro], i mose Hs gasa, wTo echiyi, [xo1p 6bi]
3bHIKJI aBeuKi 3 abopay, i He 3acTasoCs BajIoy y XJsiBax,
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18 ane i Tagel st 6yny pamasBauua ¥ TOCITAJ3E, 6Gyay
Lewsiia ¥ Bory 36ayieHpHS Mariro.
19TOCIIAL, Tociam — cisa Mast, i EH 3po6iris Hori Mae sk y

aJieHs, i Ha BBIIIBIHI Mae y3bBAA3e MaHe. KipayHiky Xopy:
Ha CTPYHHBIX iHCTPYM3HTaX.
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